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De ingefloope DRUKFoUTEN aldus te werbeeteren s

Op dezelve Folio 7. doch Reegelxx. flaat,
Scheert webr met graage tand, moet ayns
Scheert weér met heur graage tand.

In de ectite Plaat, Folio 3. de eerfte Regel,
ftaat Floris, moet zyn Floraas.

In die zelvde Plaat en Regel, ftaat fee-der
Vlyt, moet zyn tee-dre Vieyt.
Op Folio 7. Reegel 5. ftaat Philomeel blocit; &
moet het laatfte woord zyn, éoeiz,

EhRRES

Op ditoFolio, tweedeColom, ftaat Sinnen-
Jfler 3 moet zyn Zinnenfirzelfter,

b ok

.(;_‘)u




|a

Flora

Grazeoso . 3.
:ﬂ—xu —2‘ ‘h Y z v A re ?\ I F\ I-:'[ —— —
e e iEsr TR e e
1 R’ ] L] _‘_J_l_‘._._..___d_J » J. = __—d "‘!

lfm / earz‘ sleeds Slores qeres- fere rocuere  warnt door laar zor g en Yee — der vyt
%CP:P_V‘ = S—U'r‘""l % — v
ﬁ' T tt= J &— 1P p — ﬁ::
L Wl X 1 1 ¢ [ =2
& TH D - —_ —— PR
;e SRR 3 3
s I S I 208N Y ;
i K R a — — - j—| A %_ﬁ [r¥ 1 W
;. X o | 70 [T === Y =1 P F F = —l[s
I & e - 4' _‘:J—d:i.‘ - N N— = o
\J.iﬂ ‘72 2y ver—swert c/c’t‘.a, Ziere  meet 5/:) P RLCSE )Hc VN GJELL™ f/Z / A.’zz/ f(l/ LE/L B*cf/"é/ /:.Z
/ 7 - %
0 = | = L | 1
: I P s s e e i‘/l",i ‘—ﬁH"‘P‘ :;;?. o
| S e | e - Y e 1 1 [
% 3 -4 - R —
T o e
| SEEET ‘—d—; ; I s e e S
T D zgfa"z” deez 7?521/'2 eerne wo-. wel F sloth / lere . weet dat haar dooren  steekernt 2yt benzirned faar
)3 e pp_—p—rb‘ ¢ e —
— v diiﬂll I I v — i‘-' e IP l JP— ! v 1' i } :
—— 8. 2 ——— p : |
4 3
1 N " N b-.éf_\\ &,
{' _"_1|—P_ S o P ‘I\ 1 A T —N—x T
oy N = N = i = ¥ ‘t"j — _ I
trouw zo zal ¥ w lublern o blaakt op — recht yan « AMie — sze 2 f/ 7T
7 5 P— o) 4 6, 5 A 4
e e e e
= aanc I —t ] S 1 \ v | JI

—
&

S5




P
Ardante. N

%f”

g

i?//z 4171(

De Vryheid.
! z s

P o™ B
W
I I e
X L —- B

Al st beinunen Zoet. et kar //zgw 728, 7‘ be- Z’chw T b e )/‘4’4{. wl dr d:/( I, mau gee—re nnne

4 @ 7 &7 f' 0 éﬁ'

3 |
= :i= ===
I ' et
Ca T
iy == L — Y
‘ NS : i
enrereery Zoet : hiten e //{4//1 Zrachter, ket s cm f/f(//f w

»Jc/?’r/z, op ot :.1/6
4]

T &5
. s + T 1 e
o4 . ¥ =
E T F::B\ “6\‘ %]
%] . )|
% = w
%Eét B | = j

A‘Pu Pz, Z‘UL/ fza’e‘» ¢ /E'

flffll res ‘)}’//? .

Dee knaad frzer vt wel -

~

~
dernt Lere ;

T §

=
—

-

Vi

%

Z/ ‘ci’/Z/tZt'/l’. ’

stry - e >vo0r e e

a,

&
* ] - &
X

> —
r—lp ] > W
e =) ] —
— :
: = = i
272 de ()/v/ heeid i mwz
™ P_:F_ . :u: fr
afl |

|
Ll

ey

~ R e



A
M Me Mo e
TN I e

Van Zorgen ben ik vry ,
Zo lange Geeft en Zinnen
Bevryd zyn van beminnen;
lk zing, myn hert is bly,
Van Zorgen ben ik vry;
Geen meed’ Minnaar, geen wreede,

Niets rooft my nog de Vreede;

O Vryheid! op den Throon,
De Vreede is uw Kroon
Die u niet kan Wﬂrdccrcn,
Laat hem de Min vereeren;
Hy leert nog vroeg of laat,
Hoe loos de Min befh\at.
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6 Vryheid! zoet vermaak!

Die voor u is gebooren,

Hem kan geen Min bekooren,
Dit is een vafte zaak,

6! Vryheid zoet vermaak!

Bemint gy zoetigheden,

Paart Vryheid met de*reden;
Gy vind na uwen wenfch
Den Lufthof voor den Menich

Die dit niet kan befeffen

Laat hem de Min{chigt treffen
Het is zo breedals lang,

De Vryheid is geen dwang.
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’k Zie den vrugtb’ren grond op heden, é% 'k Zie den Oojevaar (geweeken
Met een groen Tapyt bekleden &5 Uit ons onbekende firecken %)
Daar de Bloempjes, fchoon van {chyn, & Zwieren met een fnelle vlugt ’
Keurlyk door gemengeld, zyn. %%%] Door de friffe Lente-Lugt.
R }%" AR B K
Al wat Winters-Maagd deed béven, g} Boreas, dien Storm-Aanvoerder,
Ziet men als op nieuw herléyen, fﬁ Buyen.Wekker , Zee.Beroerder, |
Progne arbeid by haar beft, & Houd zich ftil, geheel verbaatt, |
En bouwd onder ’t Dak haar neft. @ Nu den zagten Zefier blaaft, ' ‘
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'k Zie de Voog’len onder ’t zingen,

Langs de teed’re Takjes {pringen,
Wyl in 't zoet der Lente tyd,
Elk zyn Gaitje kuft en vryd.
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Philomeel bloeid ieders Ooren

Aan den Zang, die zy laat hooren
Op een onnavolgb’ren thoon ;
Ach! watklinkt haar Gorgel {choon.

Ve Ay a¥e xhy a¥e
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't Vee, na Huisman’s welgevallen,

- Hoefd geen Vocr meer op de Stallen,

’t Scheerd weér met graage tand,
’t Jeugdig Gras aan alle kant.
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Dat kan Melker.-Buur behagen,

Die nu (tweemaal alle dagen)
Vroolyk op zyn voordeel paft,
’t Koetje van de Melk ontlaft.
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’t Visje fpartelt in de Stroomen,

Langs de groen-bemofchte Soomen,
’t Schubbig-vel, by Zonne-fchyn
Blinkt als Goud, door 't Chriftalyn.
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Lenthe gy kroont yders wenfchen;
Gy verluftigt Véé en Menfchen,
En beweegt de blyde Jeugd
Tot de Min, die ’thart verheugd.
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Al de Vogels op de Boomen,

Al de Vises, in de Stroomen,
Al ’t Gedierte, in Woud of Veld
Voclen Liefdens-zoet geweld.
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Zinnenfler, Levens-Wekfler,

Ziel-Bekoorfter, Harten-Trekiter,
Sierfter van Vrouw Flora’s Hof,
Eeuwig hebbe uw’ Schoonheid lof,
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Den Bouwman geeft gy zyn beftaan, @ Tot Welzyn van zyn Huisgezin, : ©
Daar hy op zynen Akker, é% Dat hem by tyds leert Zorgen:
Op hoop van winft, in t weélig Graan Des zwoegde hy daag’lyks, voor 't begin
Vaft arbeid, vlug en wakker, é#8 En de aankomft van den Morgen.
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Hy ziet, als ’t Weér zyn® hoop bekroond,
Met wel vernoegde Zinnen,
Zyn zweet en yver ruim beloond
Daar hy het Graan tor binnen
De ruime Schuuren voeren mag,
Door ’s Hemels gunft en zeegen,
Waar in zyn winft en voordeel lag,
En altoos blylt geleegen.

Dus kan de {choone Zoomer-Tyd

Den Landman ook verheugen :

Als hy het Hooy ter Schuure in Ryd
Drinkt by, met blyde Teugen,

Uit Kroes en Kan den Maaijer toe ,
Die heeft daar in behaagen,

Terwyl de Land-Jeugd, wel te moé,
Valt huppelt om den Waagen.
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Den Harder, die genoegen vind
In wollig Vee te kweeken,

Wiyl hy, als elk, zyn voordeel mind,
Is ook verpligt te fpreeken

Tot roem der Zomer die hem geeft
Al "t geen hy kan begeeren;

Daar hy de Wol, die ’t Schaapje heeft,
Nu vroolyk af mag {cheeren.
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Den Jager vind zyn vreugde in 't Woud,
Of langs het Duin en Haagen,

Daar by denkt dat zig "t Vee onthoud,
Of zoeke het te belaagen;

Den Brak voor hem het Wild op doer,
Op ’t fteeken van den Hooren,

Jaagd hy de Winden, vlug w@ voer,
Met blydfchap in de Spooren.
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Geen Sterveling, &! Heil-Saifoen,
Kan u op aarde ontbeeren.

Wie leefd "er, die gy niet moet voén?
Wie zoude uw’ gunft niet eeren?

Gy fchaft den Difch een overvloed
Van Spys en Lekkernyen s

Het Oofft, van Smaak, of Zuur, of Zoet,
Kan Oog en Hart verblyén,

EloR e

De Lenthe pronke vry met cen Kraps
Van jeugdig Kruid en Bloemen,

Uw’” Schoonheid heeft een vafter glants
En waardig meer te roemen;

Een guure Buy kan al haar raar
Heel {chielyk doen verflenflen:

Zy vergenoegd het Oog, dat’s waar,
Maar gy den Maag der Menfchen,
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Hoor de fchelle Nagtegaalen!

Hoor al >t Zang-ziek Pluim-Gediert!
Met wat onderfcheide Taalen

Elk het Feeft der LENTHE viert;
Zie, hoe dart’len onze Schaapen!
LenxTHE doet elk vreugde raapen.

Alles roept: ik min, ik min!
Buiten u, myn trooft, myn leeven,

}illis, Lief , myn Afgodin,

Die my vreezen doet en beeven

Voor uw al te ftuurze zin.

£ € €%
Zie uw trouwe Minnaar blaaken,

Laat myn kwynende Qogen-gloed
U nog weig’rend harte raaken,

Daar de LENTHE elk minnen doed.
Laat ons naar het Beekje fpoeijen,
Daar de Minne-Goodjes ftoeijen,

By het ligt der Lenthe-Zon. .
Fillis, Lief, ik zie u bloozen.

Hemel | zei, die my verwon,
Schenkt nu meer dan Lenthe-Roozen

Aan haar trouwe Coridon
ME
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De Priendfchap neemt de harten in,

Nooit heeft z’een ftuurs gelaat,

Zy is de Sufter van de Min,

Zy {chuwt de Twift en Haar;

Z’ is altyd vergenoegt van Geeft,

Men roemt haar op dit Vrolyk-Feeft:
Mer Zang, met Zang, met Zang.
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Men vind haar nooit alleen,

Zy bragt ons hier by een.

De Priendfchap mind gezelligheid,
Zy zelfs heeft ons den Difch bereid;
Elk roept dan vry met hart en mond:

’k Verzoek uw Vriendfchap in het rond,

In ’t rond, in °t rond, in ’t rond.

Wel
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. Ten {pyt van die ons wederftaan,

Wel zoet Gezellchap dat met viyd, Elk neemt zyn Roemer in de hand

Oprechte Priendfchap cert; @@ En bied zyn Vriendfchap aan,

Wy wenfchen dat nooit Twift noch Nyd, @@ Men fchenke hem vol rot aan de rand,

Dcez’ zocte Priendfchap keert, @@ "t Mag op de Viiendfchap ftaan;

Maar dat door vafter band ons hert @% Wy drinken ’t op de Vriendfchap uit,

Veréenigt en onfeilbaar werd: @@ Dat niets de gulle Vriendfchap ftuic

Hoezée, Hoezéé, Hoezéé, @@ Geen ding, geen ding, geen ding.
SOk D BOBSH

Wen vat dan fiis den Roemer a:m," @@ Dat reake ons Hert, dat doet ons goct,

En klinkt t’zaam in ’t rond, - @;ﬁ@ Wy doen dat noch een reiss

Wat is de gulle Vriendfchap zoet ;
Wy haten valfche grond, Dat elk met ons haar prys;

Wy fpotten met de dwingelandy, @g@ Zy is het voedzel van de deugd,

En juichen onvermoeid aan "t Y: Die ons gefladig 't hert verheugd
Met vrengd, met vreugd, met vreugd. Zoo biy, zoo bly, zoo bly.

e Lep -

Noch eens tot flor, dan kan 't beftaan,
Driemaal is regt de trant,

Eer wy van deeze Dis afgaan,

Bied elk nog eens de hand;

Men roept elkander toe in ’t rond ,
Leef lang gelukkig en gezond,

Veel heil, veel heil, veel heil.

D
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Schoon een welgemaakte Meid b2 @3‘9 Schoon een jong getroude Vrouw

Woenfcht om haaft te trouwen, %@% Wel een mooi Juweeltje
n £
Of in 't befte van haar tyd %9%%35 Voor een Kleintje geven Zouw,
g S50 =
(TR

Zo gelyk de Vrouwen, Mﬁ*%ﬁ Een van beidens Beeldje s

Van de Zoete Huwelyks Taart BiEsAn Schoon zy goed is voor hetSpel, y

V:-Jm
Wat te hebben in haar baart ; gﬁ%@}@ En genocg treke aan de Schel: *
9 s
Laat de Sloof maar praaten, ’9’&5@4 Laat de Ziel ntaar praaten,
G'. T
Wenlfchen kan niet baaten, %ﬁq Wenfchen kan niet baaten,
' Of
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Of een Weeuwtje dag en nagt
Niet en doet als treuren,
Of een ander Man verwagt,

® Zal het niet gebeuren!
Schoon zy zelfs met veel verdriet,
4 ’t Klimmen van haar jaaren ziets

Laat het menfch maar praaten,
Wenfchen kan niet baaten.
O
Schreid een Susje jong en teér,
Om haar Maagde-Roosje,
Nooit krygt zy dat Bloempje weér;
Had zy "t Tontel-Doosje
Regt bewaart, ’t was nooit gefchiet,
Maar het klagen helpt dan niet:

C L
Schoon dat meenig zoete Maagd,
Niet voorzien van Schyven ,
Met verdriet haar Lot beklaagd,
Ongetrouwt moct blyven,
Schoon zy daag’lyks al haar Schat
Aan haar Lyf draagt door de Stad
Laat het Meisje praaten,
Wenfchen kan niet baaten.
O\l
Daatom beft is Pergenoegd,
In de Baan van ’t Leeven,
Zich maar na de tyd gevoegd,
Wat het Lot wil geeven,
Rykdom, Armoed, Vreugd, Verdriet,
Beter leven weet ik niet:

B " .
Laat die Ziel wat praaten, ¢ Want al wat wy praaten,
. i ), s
: Wenfchen kan nier baaten. *’&%@% Wenfchen kan niets baaten,
p BN

Vergenoegzoambeid is zoet,
8! Zo groot van waarden,

’t Is de Balfem voor "t Gemoed;
* Maake ons ftark als Paardens
R Water heeft de fmaak van Wyn ,

1 Als men maar Pernoegd mag zyn:
f.aat dan elk vry praaten,
Wenfchen kan niet baatem,

Dz
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Het Geld dekt veel’ gebreeken,
Het maakt het leelyk {choon;
Die 't Geld voor hem doet {preeken,

Is men voorzien van fchyven,
Wat zaak is dan zo zwaar,
Die men niet door zou dryvens

e
LU

CEY

Geld hinderd geen gevaar; ;;) Lyd nooit een grooten hoon;
Het doet een Schoone minnen, Hy word bemind, gepreezen {
Een Grysaard, oud en krom; “% Voor eerlyk, deugdzaam, braaf, '
ZLyn poen behaagd haar zinnen, ?&: Al heeft hy ook in deezen

Maar niet zyn ouderdom, Niet d’allerminfte gaaf,

Maar
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Maar die van Zilv're Plaaten,
Door 't Lot is misgedeeld,
Ziet zig van ieder haaten;
Al ’t geen zyn brein ooit teeld
Is dwaasheid by de Ryken,
Zyn weetenfchap is wind:
Hy moet voor and’ren wyken,
Die wys zyn door hun Splint,

L RS
Wie zou om Geld niet wenfchen,
Daar ¢t zo veel voordeel geeft?
Het Geld, dat alle Menichen
Aan zig verbonden heeft,
Doet altoos vroolyk leeven;
Geeft al wat men begeerd:

Den Geld- god, dus verheeven,
Word over-al gegerd,

g

Die Geld heeft mag gebieden;
Hy ftaat niet dag aan dag
Ten dienft van and’re Lieden;
Men oeffend zelf Gezag;

Qok Eet en Drinkt men meede

Naar zyne Smaak en Luft,
Terwyl men wel te vreede,
De mooifte Meisjes kuft,
KO
Wat word niet ondernomen,
Om overvloed van Geld
En Schatten te bekomen,
Elk is daar op gefield;
Verftand, nog Zeede-pligten,
Nog Deugd, zyn niet bemind:

Het Geld doet alles zwigten,,
t Is ’s Waerelds Troetel-kind,
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Zwakheid is ons aangebooren,

Treurig flyt een Maagd haar’” dagen,

Als zy Min voed in het hart, En de Minzugt in een Maags

En haar’ kwelling nier mag klagen, §s onmoogelyk te fmooren,

Tot verzagting van haar fmart; Dus voeld zy zig wreed geplaagts

Waarom word die zugt mispreezen 2 Nochtans mag zy, hoe gedreeven,

Waarom onze Keur verweezen? Nooit haar kwaal te kennen geeven,

Waarom onze Luft gefarc?
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Of zy heeft haar Eer gewaagt,

Schoos




Schooonz’ een Jongman wenicht te minnen,
Die zy fraai en aardig vind,
Sy mag zulks niet cerft beginnen,
Hoe ze ook is tot hem gezind;
. Sy moet {teeds haar drift verbloemen;
Durft hem niet haar Liefje noemen;
Ach! die dwang maakt my ontzind,
ki
Nooit vermag zy hem te zeggen :
6! myn Addéon,
Mag myn hand in d’uwe leggens
’k Ben verliefd op uw Perzoon
Gy alleen kund my behaagens
Slyt met my vernoegt uw" daagens
"k Heb myn hart u aangebodn.

Gun dat ik,
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Zou natuur haar rege verliezen,
Door gewoonte , omtrent de Min?
Neen, ik wileen Voorwerp kiezen
Naar myn eigen Luft en Zin;
*k Wil niet langer cenzaam wezen,
’k Zal myn Kwaal wel doen genezen,
Op dac ik myn’ fimart verwin,

e

W’ord ecn ]ongcling gedreeven,
Om te minnen eenie Mangd,
Hy mag haar te kennen geeven,

' Dat zy aan zyn Oog behaagrs
Hy noemt vry en zonder vreezen,
Hadr zyn Lief, zyn Ultgeleezen,
Die hy Imrt en lﬂnd opdraagr.

Het gebruik, en niet de Wetten
Is het dac der Muagden Keur
In het Minnen kome beletten
Maar natuur die elk de deur’
Opend tot het heilzaam Minnen,
Kan ’t gebruik in my verwinnen,
Stelt zyn dwang nu gaats te Leur.
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Een Menfch in hem verreezen; |
(Zyn zinnen {peelden)
Bieken! raakt {legts deze fteen,

Zel Ly, en raakte die met een,
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Hy dronk met zoete teugen, ~« t Was Hermes, Prins der Wyzen,
En vulde zyn geheugen % Hy kwam dus te verryzen,
Met raare Beelden, 2 Om zeek’re reeden.
’ 5 .
Hy zag (maar hoe kan ’t weezen) ( >1§J De Steen, {choon zonder wieken ,

Op ’t ragken vloog in Bieken,

Die heeft hem heeden.
Fet is een FaBeL, en ook geen:
Wat Jantje weet, ’t is door de Steen,
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Laat ik haar nog Slaapend vinden,
Ik bid u rek haar ruft zo langk,

Wil haar lieve Oogjes blinden,
Op dat ik uw goedheid dank.

@ ok 4k B
Ik zal die {choone Slaapfter wekken
Met myn zuiv're Harders Riet,

Zingend haar myn Min ontdekken
Door een Herder morgen-Lied,

3 ok % ok B

Sterk myn Min, door uw vermogen
Prys haar myne Liefde aan,

*k Weet zy zal haar minnend’ oogen
Zondcer toeven op my flaan.

£ Ak Pyl
£ 3? e 7 &5

Gl ©uF
Zy ., zal my, niet meer ontvlugten,
Niet veragten myn gevley,
Maar als ik, door Liefdens-Zugten
Volgen uwe Heerfchappy.

Do R
'k Zal, tot dank, u, Offer flagten
Twee paar Duifjes rein en wit,
En vier Lamm'ren gaaf van Vagten;
Ach! fchenkt my dan haar bezit,
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Een Man, die zyne ruft bemind,

IKn vreedzaam is van aart,

Nooit beeter ftaat dan deezen vind;

Twee Zielen, wel gepaard,
Zien nimmer hun genoegen

Door tegenfpoed geftuit,
Daar 2y zig willig voegen

Naar ’s Hemels wys befluit.

_=_ AL N

24 15 66 65 %8
==» Men heeft, wanneer men is gehuwd,
sy  Altyd een Deel-Genoot
#% In ramp en druk, die ’t Lot niet {chuwd,
& Al is uw {mart zeer groot :
‘;EV3 Maar in het eenzaam Leeven
ZWIgt Vriendfchap voor uw druk,
& Hoe ’t Lot u ook doet beeven,
#  Elk vlugt uw ongeluk.

Al-
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¥, , . . .
::E{:::. Een Huis-Voogd met zyn Huis-Vrindin

4% _ Verbeelden te gelyk

Altoos baart Eenzaamheid verdriet,
Dit lyd geen tegenfpraak,

Men vind in ’t eenzaam Bedde niet, 433 Een Koning en een Koningin
Nog aan den Difch, ’t vermaak #7*  Hun Huis verftrekt een Ryk;

Dat ons den Echt doet vinden '&'?‘ Hunn’ Kind’ren d’Onderdaanen,
Aan Tafel en in ’t Bed, _";fi.: Die met een diep ontzag,

Al heeft men duizend Vrinden, 4% Van hen zig doen vermaanen
Die vreugd word dog belet. &%  Tot Deugden, dag aan dag,

G/

e
%
o
0! ’t Huwlyk is het Leevens-zoet,
: = Waar by den Vryén ftaat
Niet anders is dan Gal en Roet,
Gebreklyk in der daad.
Den Trouw leerd wel te leeven,
Weerd alle ontugtigheid,
En maakt ons meer bedreeven
In Kennisze en Beleid.
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Hier zie ik "t malfche Gras zo mild 8 Ik riek een aangenaame geur
: =,
Met zilv’re Dropjes overgooten,, %g Die zagtjes my word toegeblaazen
soY
Doormengd met Bloemtjes , die in ’t wild % Door ’t Wefter-Windje, dat op keur
--%» "
Van zelfs uit d’Aarde zyn gefprooten; b Van Bloemjes greetig is in ’t aazen;
6! Vrvgtbaar Veld, dat Menfch en Vee verkwikt en voed, EE? 0! Vrugtbaar Veld, dat Menfchen Vee verkwike en voed,
o

Hoe ftreelt gy myn Gemoed.

5

Hoe ftreeld gy myn Gemoed.

De




' De Boter-Bloem zo geel als Goud,

En gy, &, waare Water-Roozen!

Word met vermaak van my befchouwd,

Als Veld- en Stroom- Cieraad verkoozen.

! Vrngtbaar-Veld, dat Menfch en Vee verkwike en voed.

A

O
Hoe fireeld gy myn Gemoed.
g

59
{10
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Hier kan de laage Ve]d-Vioo_l,
En Matelief myn ootmoed leeren,
Op dat ik door geen hoogmoed dool’,
Maar liefft myn zelven zal verneéren.

8! Vrugtbaar Veld, dat Menfch en Vee verkwike en voed.

s

Hoe ftreeld gy myn Gemoed,

o 4

<
TN

25 )
g Het graage Vee boet hier zyn luft,
03 -
Eg; In vette en Klaverryke Weiden,
(203
7le
53 Terwyl ket zynen Honger bluft:
£ ’k Zie 't Byije ons Honigraat bereiden.
Ced
o - .
385 - 0! Viugtbaar Veld, dat Menfch.en Vee verkwikt en voed,
oy
£¥3 Hoe fireeld gy myn gemoed.
£ €5 e £ Mg B
Erg. TF  FIN T AN AT
a5
e, .
§33 Gints ftaat den Akker, wel doorploegd,
55 "
:%S Met bloeijend Graan-Gewas te pryken
&
b Den Bouw-Man’s hoop alreeds vernoegd,
) :
= Om zyn Schuuren te verryken,
o0
O .
5 &! Vrugtbaar Veld, dat Menfch en Vee verkwikt en voed,
st
°R Hoe fireeld gy myn Gemoed.
Al i,

Waar ik myne Oogen wende of keer,

’k Ontmoet niets dan bekoorlykheeden ;

Dus ik de Land-Ruft fteeds waardeer’

Verr’ boven het gewoel der Steeden.

6! Vrugtbaar Veld, dat Menfch en Vee verkwikt en voed,

Streel altoos

F

myn Gemoed,
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Laat een ander by de Meidt, #  ’k Rook myn Pypje met gemak,
Likken, Kuffen, en zyn tydt, : g 6! Dat eed’le Kruid-Tabak,

Met dat Mal-gebruy, verkorten, :?g’ Streelt myn Hart, myn Ziel en Zinnen;
Ik, voor my, zal ’t Glaasje ftorten, 3:3-?' Want, het brengt myn ftraks te binnen,
’t Is voor myn een Medicyn, i;f Dat myn dorft gelefcht moet zyn,
Niets kan haalen, niets kan haalen, i Met een Glaasje, met een Glaasje,
.Niets kan haalen by de Wyn. #  Met een Glaasje lekkere Wyn.

GOk Sl

Ben ik op een fmul -party

Van een Oeftertje dunkt my,
Dat geen Stem kan beeter klinken,
Als te roepen: wil eens {chenken,

Elk moet nu maar vroolyk zyn;
By de Oefters, by de Oefters,

By de Oefters fmaakt de Wyn.
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Ik hoor de Vogels in de Boomen,

6 Zon! 6 Zon! ubly verwelkoomen;
De Wild-Zang van ’t gevéderd Choor
Vervult de Lucht, verrukt my ’t Oor,

En klinkt , en klinkt de Blaadje

~ A ;
djes door ;
.

Ik zie de Schaapjes fpringen,
Al ’t Land - Volk is ontwaakr

Gints nad’ren de Veldelingen ,

6 Zon! 6 Zon! uw glans noopt hen tot Zingen;
Ach! dat nu ook myn Clorimeén _

My met haar vriend’lyk Oog befcheen ,

Dan waar, dan waar myn vreugd volmaakt,




De WAARHEID ziet op laag en hoog, 3¢ In ’t licht van haaren Throon de Reeden
Woaar zy den Tempel fticht,

Zy werd gezien en aangebéden ;

Zy oordeeld niemand op het oog; %gg

T
i B

il
o2

: De Waarheid .
}/uzw.s‘o : =N 3\
/ .“/ ~ 3 28 | h‘l 74_.}.—
-‘Lg-—z'—r 1 JI i f r- |’ 1 = : r‘= } 1 1 } 1 T
S e > ! ~J — “Uq_i’l—‘"‘—i >, ; i:j,, —
_Lmz/“zm/ re Suaigere %‘J"E’/Z‘dtf‘fic’ beeld QDat /zzz/z/ze:‘- 7((6]2" L‘.?; .fi/“eczzf',
e | (o - y y 5 2 y ) -.‘
u_D r-\L 6 % 6 2 6 Qﬁ‘ % 3 -
Do ‘L = | ! i ol = i = I i =
ot Ty i
v ‘m "-‘?\ ; . sy | 4[\ R —
i [T riﬁ_vL i 1i 1! ?—P i = :@ T —:F-—‘P—J_—
5 g ""-l-..__é | == =2 5 1 ] L S ————— ] | LW
== i s = - — — ; / : l/ 7 5 T SRR 1 ¥
ot /L’ FPELIE L/zc‘mz dutes—ter— rees 72a2ar- A‘/dd/"' 2644 /4 xueg, /.?.:./f/f? Qeor~ — werp
b‘ v b: \ . 5 ff,'; - C - -
e = - [F r
e T i —— ] _—
D e o s Tty
=== —0 = . ;
| B v ! T = oo — & 4 O ST e ———
L‘:'L \‘l N ! % 'l k - \‘1 - P : : AJ N \‘I
s de’ waar— feerd Waret zeet fraar /gef//zc//c/; belit, B ezeelt ey door ge — 22ehit
24 o - Ji = A &
b g 3 ) 6 74 i
D S 4 t]'x_ ] Far 4’ } 1
ﬁr' o 1 i ¢ ! =
I et = 3 I —v =
] I L—- s I - ]

Daar {preekt 2y, en ’t is Licht.
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Even als men ’t vallend Water, @ Alles werkt, en voed verlangen,
Dat langs de Oevers heenen vliet , % Niets is vrugteloos gemaakt ;
: ok ‘
En voorby {tuurt met geklaater, % Minnen, en zyn wenfch t’erlangen,
Nimmer wederkeeren ziet; %%g Is het lot daar elk na haakt. ~
: \ 1
Zo gaat ook de aanvalligheeden, %% Fabus! koefterd d’aard{che daalen; :
: : SE8 : ;
Als haar luifter is gedaan, - ’t Dag-ligt fteld Aurora in;
o
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Schielyk heen met fnelle {chreeden, 5 De Oever moet de Zee bepaalen,

En haar glans groeit nooit weér aan, %{3 Maar het hart is voor de Min.
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ZLagte Lefier, 'k pryz’ u blaazen,
Voer my toe een Roofen-Geur,
Daar gy lieflyk op blyft aazen,
'k Blyf ook meefter van myn keur !
Want Filis, want Filis,
Myn Ziels - Vriendin,
Is ’t die ik meér dan alles bemin.
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Waardig is uw Zang te looven,
Blyde Voog’len, maar nochtans
Filis ftreefd uw’ Lof te booven,

—H-—p—#:%

Niets heeft tegens Fz/is kans:
t Is Filis, t is Filis,
Myn Ziels- Vriendin,
Die ik veel meer dan alles bemin.
aF K 3 o 8%
’k Leef, 6 Filis, op uw’ Lonken,
Ja myn bhart agt uw gezigt,
Nu g’ uw’ gunft myhebt gefchonken,
Meer verkwikkend dan het ligt:
ol Filis, 0! Filis,
Myn Ziels - Vriendin,
Stai toe dat ik u eeuwig bemin.
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